) ci VegllioO
Ccartolina inviata al Parroco dal lio
Mello Rella-ricevuta 11 aifp-2-ily :

Kriegsgefangenenlager Datum: 26-1 =Lk
Camp des prisoniers

Caro Prevosto,ricevo visposta ¢ comunlco

ancora,tramite Vostrg,a parenti,autorité,

giovanl,ed amici-Dite a Franca& che O avu=
to la sua del I2-I23che cerchl nel cassett
delle mie cose a Banchette,mia polizza del

1& Istituto Nazlon, delle Assicuraz-fatele

aver Vol al comm,Bertotto(gli scriverd ap

pena potrdta Lul ed a Voi auguri per S.G¥

“seppe) splegando che da Agosto in poik la

“wate mensile di L,183,65 non & stata paga.

ta,non avendo piu percepito stipendio-pre-
gate miei cugini Prina,se a Veglio, (scri=
verdgauguro non siano separati da Arnaldo;
di mandarml quanto possono trovaresanche

5 Kg. di sole castagne e pane biscottato-
Indirizzo a Voi anche modulo pacco=30no a
Voi unito in Cristo Signore-Ricambio tut=
to a tutti-Abbracci- Emilio

e e

Indirizzo:Sottenente Mello Rella Emilio
GEfangenennummer 25052
No du primonnier :
STALAG-307(TII) 9°
M.Starmmlager &&&&
Deutschland (Allemagna)
Deblin-Post:Irena-Distr . Lublin

SCRITTI Al BENEFATTORI
IL PREVOSTO
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4 \,Ch’rf? ale) e réponse
"_An dén

- Aus prmonmer

efangenenpost -
Co esp& ance des prisonniers de guel‘{ﬂ

-Postkarte a_/

eregsgefangenen
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Gebiihrenirei! Franc de port!

Absender:
Expéditeur:

Vor- und Zuname:

Nom et prénom
ViRG!Lto 13 ROVETT >

Gefangenennummer: “2 9 é °2
No. du prisonnier

Lager-Bezeichnung:

Ort: 1/54'2/-9/%9.(': D

tom &P M,-Stammlager 30%1/ f -

Lieu

Strafe:CHIESH PREROCC HIRLE

Deblin Irena
(Gen.-Gouvernement)

Rue
Kreis: !/ﬁz’?cfl- L]

Deutschland (Allemagne}

Département Z T/? L//-Q

il postale de réponse

Kriegsgefangenenpost

SHoran Cgrrespondance des prisonniers de guerre

xitwort-Postkarte

nfreil Franc de port!

Absender:
Expéditeur:

Vor- und Zuname:
Nom et prénom

D.Brovetto Vivgilio

Orts___Pav»roco

Lieu

StraBe: . Vegllomosso
Rue- g

Kreis: Yevrcelll

Départemant
{

Ahtwort Postk

Ca‘rtollna postale di risposta §

Gefangenennummers

54 5L,
No. du prisonnier
STHLAG - F0 X S 117 £
Lagegezexghm;ng 7/? /

Nom

amp
<M. Stammlageni?»% 0
DEBLIK - #35T: 11 % Lemberg L

\(é‘é{%i;éﬁféé{ivemem%t Distr. Gahzxen)

Deutschland (Allemagne

5e

Gebuhrenfrei' Franco di porto!

Absender;

Mittente s

Vor- und Zuname:
Nome e cognome

Ort:
Localita

StraBe

ll

Landestell

T e L

Gefangenennummer; ‘\Qj‘ : L/ 8

Numero del pnglomero 94, 6—\ Oﬁf/flﬂlf/fé A
M.-Stammlager 307

De b lin (General-Gouvernement)

‘ﬁ . Deufsé émama)

Lager-Bezelchnung
Designazione del campo




Hier abtrennen! Détacher le long du pomtnlé‘

VEGLIOMOSSO I8-I2-43

Diese Seite ist fiir die Angehdrigen des Ce coté est réservé aux proches parents
: Kriggsgefangenen bestimmt. Deutlich auf du prisonnier de guerre! N'écrire que sur
Zeilen schreiben! : les lignes et lisiblement!

: ,EN;_LLI%‘Q CART 3STHMO
Teri ricevemmo tua carissima-con immensa soddisfazion

di grandi ¢ piccoli-che pregano per Vostro bene-gi Di

V1 assisteps tutti Vi dans cOnforti-@ESU 0STTA,se po
trete riceverlo Vi confermerd nc =Ri » _sem

pre dolore nerfetto-preghicra=-k Giovant grandl ¢ pic=

cqli £1 ricordano con nost ig= ) 0. tuttl be

JuLJMxL_TuQi_ahladgrn_n_nLinrcxnsscxo_CQmm*chtntto Bl
GRS BB ELaBRRRRRAL STk 3L s g2 Aop anno
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£ ; Hier abtrennes, Détacher le long du pomtxllél
) Diese Seite ist flir die Angehdrigen des Ce coté est réservé aux proches parents
! %" Kriegsge angenen bestimmt. Deutlich auf du prisonnier de guerre! N'écrire que sur
¢ \ ) die Zeilen schreiben! les lignes et lisiblement!
3\ : Vegliomosso IT7-2-Ll;
Cam 'Fmilio-Og'sz’L t1 & spedito 1o stesso pacco=-altra
; e
_volta manda modulo a Prina Vittorio-Ier o ndatore
< Y
D /
*mi diceva che scrisse ad pogtg PCT sapere tua pog!
5) U 5(‘.
. polizza che deticno-ti divd pol-Tua Mamma fu da me VA
" nerdil scorso ¢ lunedi a portarmi polizza-sta bene con
o 5
; N tuo Padrc-Associazione ti saluta tutta-qul bene-dimmi
3 AL :
' _poi se ricevuto pacco=-Vittorio Commen, salutano con mc
\§' afEiD. Bwovetto ovante semt
B e vy L W@

err abtrennen’ IR Staccare seguendo la lmea!

- Diese Seite ist fiir dle Angehorlgen des
Kriegsgelangenen bestimmt. Deutlich auf del prigi®fiero di guerra! Scrivere soltanto
: die Zeilen schreiben! sulle linee e leggibilmente !

Fo Veglio 7-I0(Festa del §. Rggﬁ
Qmmmmwmmum&_p— : i

sente per comunicarti nostre buonc notizie-qui per ors

Q a pagina & riservata ai familiari

tranquillita-Associazione Glovanil & fatto Domenica

q.00 1 ar S, RC 10-T miei Cugini d4i Lo=

carno dnno 11 seguente indirizzo:Avv.Notalo Fausto

Pedrotta,locarno Svizzera-Credevo tu avessi camblato

ionieri wotevano diventa )ﬁ’

iville Preg o tanto ma tanto-Grazia di DIO- g
S SO unun,Aff mo Prevosto D,BrovettoW™ '




